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Przed rozpoczęciem

Aby móc korzystać z urządzenia należy mieć:

· Komputer biurkowy z wolnym 32-bitowym gniazdem PCI.

· Procesor 300 MHz lub szybszy i co najmniej 32 MB pamięci operacyjnej.
· Punkt dostępowy 802.11b (przy pracy w trybie Infrastructure) lub inna karta 802.11b (przy pracy w trybie Ad-Hoc, czyli z połączeniem równorzędnym).
Zawartość opakowania

W opakowaniu karty DWL-520+ powinny się znajdować następujące elementy:
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Jeżeli którejkolwiek z powyższych pozycji brakuje, należy skontaktować się ze sprzedawcą.
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Włóż dysk CD D-Link do napędu CD-ROM

w komputerze
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Włącz komputer i włóż dysk CD ze
sterownikiem AirPlus DWL-520+ do napędu CD-ROM.
Podane dalej instrukcje instalacji dotyczą systemu operacyjnego Windows XP. W innych wersjach systemu Windows wygląd ekranu jest podobny.
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Włóż dysk CD (kontynuacja)

Pojawi się następujące okno.
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Jeżeli funkcja automatycznego

[image: image21.png]


uruchamiania nie zadziała, przejdź do punktu poniżej. Jeżeli zadziała, przejdź do rozdziału 2.
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Instalacja bezprzewodowej karty PCI DWL-520+ w komputerze
A. 
Upewnij się, czy komputer jest wyłączony i odłączony od zasilania. Zdejmij obudowę komputera.

B. 
Ostrożnie włóż kartę DWL-520+ i mocno wciśnij w wolne gniazdo PCI (może ono być białe lub kremowe).
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C. 
Przykręć osłonę panelu tylnego karty DWL-520+.
D. 
Załóż obudowę. 
E. 
Ustaw komputer w normalnym położeniu.
F. 
Dołącz antenę do gniazda na tylnej osłonie karty DWL-520+.
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Instalacja bezprzewodowej karty PCI DWL-520+ w komputerze
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Włącz zasilanie i zrestartuj komputer

Po restarcie komputera w systemie Windows XP wyświetli się okno Found New Hardware Wizard:




(Sterowniki D-Link do tego urządzenia są obecnie testowane pod kątem przyznania uprawnień do używania znaku graficznego (logo) Windows).
W systemie Windows 2000, po restarcie komputera może pojawić się okno Digital Signature Not Found.

W systemach Windows Me i 98, po restarcie komputera może wyświetlić się okno komunikatu Systems Settings Change.
Instalacja została zakończona!

Po poleceniu kontynuacji (w systemie Windows XP) lub ponownym uruchomieniu komputera (w innych wersjach systemu Windows) automatycznie uruchomi się program konfiguracyjny karty D-Link AirPlus DWL-520+, a w zasobniku systemowym w prawym dolnym rogu ekranu wyświetli się jego ikona. Jeżeli jest ZIELONA, instalacja karty DWL-520+ została pomyślnie zakończona, zostało ustanowione połączenie z siecią bezprzewodową, z którą komputer może się już komunikować.

Wyświetli się okno programu D-Link AirPlus Configuration Utility. Domyślnie nastąpi przejście do sekcji Link Info (Informacje o połączeniu).
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Zmiany w ustawieniach fabrycznych karty DWL-520+. Kliknięcie menu Configuration (Konfiguracja) umożliwia zmianę ustawień domyślnych karty DWL-520+.
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             Dodatek


Aby ustanowić połączenie z siecią, upewnij się, czy karta DWL-520+ została prawidłowo skonfigurowana do pracy w sieci.
W systemie Microsoft Windows XP:

Naciśnij Start > kliknij prawym przyciskiem myszy

My Network Places >

wybierz Properties > Dwukrotnie kliknij

Network Connection związane

z kartą Ethernet (np. D-Link DWL-520+).





Skonfiguruj połączenie przez ruter bezprzewodowy lub punkt dostępowy z użyciem statycznego adresu IP.


Przypisywany adres IP musi należeć do tego samego zakresu, co adres rutera bezprzewodowego lub punktu dostępowego.


Dane preferowanego serwera DSN dostarcza operator Internetu.

W systemie Windows 2000:
Naciśnij Start > Settings > Network and Dial-up Connections > dwukrotnie kliknij Local Area Connection związane z kartą DWL-520+ > wybierz Properties.


Skonfiguruj ruter bezprzewodowy lub punkt dostępowy z użyciem serwera DHCP.

Skonfiguruj połączenie przez ruter

bezprzewodowy lub punkt dostępowy z użyciem

statycznego adresu IP.
Static IP address.
Przypisywany adres IP musi należeć do tego samego zakresu, co adres rutera bezprzewodowego lub punktu dostępowego.

Dane preferowanego serwera DSN

dostarcza operator Internetu.

W systemie Windows Me i 98:
Naciśnij Start > Settings > Control Panel > Dwukrotnie kliknij Local Area Connection związane z kartą DWL-520+ > wybierz Properties.
Skonfiguruj ruter bezprzewodowy lub punkt 

dostępowy z użyciem serwera DHCP.
Skonfiguruj ruter bezprzewodowy lub punkt dostępowy z użyciem statycznego adresu IP.
Przypisywany adres IP musi należeć do tego samego zakresu, co adres rutera bezprzewodowego lub punktu dostępowego.

Dane preferowanego serwera DSN dostarcza operator Internetu.
Sprawdzanie połączenia bezprzewodowego

W systemach Windows XP i 2000 Naciśnij Start > Uruchom > wpisz cmd. 

Pojawi się okno podobne jak na rysunku obok.

Wpisz ping xxx.xxx.xxx.xxx, gdzie xxx jest adresem IP bezprzewodowego rutera lub punktu dostępowego. Jeśli połączenie jest prawidłowe, otrzymasz odpowiedź rutera lub punktu dostępowego.

W systemach Windows Me i 98 Naciśnij Start > Uruchom > wpisz command. Pojawi się okno podobne jak na rysunku obok. Wpisz ping xxx.x  xx.xxx.xxx, gdzie xxx jest adresem IP bezprzewodowego rutera lub punktu dostępowego. Jeśli połączenie jest prawidłowe, otrzymasz odpowiedź rutera lub punktu dostępowego.
Rozwiązywanie problemów

P1: Nie mogę się połączyć z punktem dostępowym lub ruterem bezprzewodowym.
O: Upewnij się, że SSID na karcie PCI DWL-520+ jest identyczny z SSID punktu dostępowego lub rutera bezprzewodowego.

P2: Wskaźniki Power i Link karty DWL-520+ nie świecą.
O: Sprawdź, czy karta jest mocno wciśnięta w gniazdo PCI.

P3: Nie mogę za pomocą karty połączyć się z Internetem.
O1: Sprawdź, czy wskaźniki LED modemu szerokopasmowego pokazują normalną aktywność. Jeżeli nie, może to być problem z połączeniem szerokopasmowym.

O2: Sprawdź, czy wskaźniki LED rutera bezprzewodowego działają prawidłowo. Jeżeli nie, sprawdź podłączenie zasilacza i kabli ethernetowych.

O3: Sprawdź, czy ustawienia adresu IP, maski podsieci, bramy i DNS na karcie są prawidłowe dla danej sieci bezprzewodowej. 

P4: Zapomniałem, jaki jest klucz szyfrowania.
O: Resetuj punkt dostępowy, aby przywrócić jego domyślne ustawienia fabryczne, i przywróć domyślne ustawienia fabryczne karty DWL-520+.
Once properly installed the DWL-520+ Wireless PCI Adapter will be able to connect to other 802.11b wireless adapters, routers and access points. The DWL-520+ using its default wireless settings also connects to other D-Link Air™ and D-Link AirPlus™ Wireless adapters, access points and routers as soon as it is properly installed and active.
When you have completed the steps in this Quick Installation Guide, your connected network should look similar to this:
For detailed explanations on Ad-Hoc, Infrastructure mode, Basics of Networking, file-sharing and troubleshooting, please refer to the DWL-520+ Manual on the CD included with the product.
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This product works with the following operating system software: Windows XP, Windows 2000, Windows Me, Windows 98se





Bezprzewodowa karta AirPlus™


DWL-520+





Wireless PCI Adapter





Technical Support


You can find the most recent software and user documentation on the D-Link website. D-Link provides free technical support for customers within the United States for the duration of the warranty period on this product. U.S. customers can contact D-Link technical support through our web site or by phone.





D-Link Technical Support over the Telephone:


(800) 758-5489


24 hours a day, seven days a week





D-Link Technical Support over the Internet:


http://support.dlink.com


email: support@dlink.com





      	„D” jest


	oznaczeniem napędu dysków CD w komputerze. Napęd ten może być oznaczony również inną literą.





Klinij OK





Wpisz „D:\Setup.exe”.





Kliknij Install Driver/PC Utility








• Bezprzewodowa karta PCI DWL-520+














• Dysk CD (zawierający sterowniki, Podręcznik i gwarancję)








         Nie wkładaj 


	karty PCI DWL-520+ do komputera przed zainstalowaniem sterownika z dysku CD!





         W systemie


	Windows XP po restarcie komputera może się wyświetlić takie ostrzeżenie.





Kliknij Continue Anyway, aby zakończyć instalację.





Wybierz Install the software automatically (Recommended)





Kliknij Next





Kliknij OK





Adres IP: 192.168.0.51


Maska podsieci: 255.255.255.0





Wybierz Detect connection to network media.





Wybierz Detect connection to network media.





Kliknij Properties





Kliknij Internet Protocol (TCP/IP)





Wybierz Use the following IP address (w przypadku, gdy ruter bezprzewodowy lub punkt dostępowy nie pracuje jako serwer DHCP).





Wybierz Obtain DNS server address automatically.





Wybierz Obtain DNS server address automatically.





Kliknij Internet Protocol (TCP/IP)





Kliknij Properties








Kliknij OK.





Wybierz Obtain an IP address automatically (jeśli ruter bezprzewodowy lub punkt dostępowy pracuje jako serwer DHCP).

















Adres IP: 192.168.0.51


Maska podsieci: 255.255.255.0





Wybierz Use the following IP address, w przypadku, gdy ruter bezprzewodowy lub punkt dostępowy nie pracuje jako serwer DHCP.





� EMBED PBrush  ���





Kliknij OK





Kliknij OK





IP address: 192.168.0.51


Subnet mask: 255.255.255.0





Wybierz Obtain an IP address automatically (w przypadku, gdy ruter bezprzewodowy lub punkt dostępowy pracuje jako serwer DHCP).





Click OK





Kliknij Internet Protocol (TCP/IP)





Wybierz Obtain an IP address automatically (w przypadku, gdy ruter bezprzewodowy lub punkt dostępowy pracuje jako serwer DHCP)





Kliknij Properties





Kliknij OK.





Osłona panelu tylnego


Po prawidłowym zainstalowaniu powinna być widoczna z tyłu komputera.





Ramka pod wkręt


W to wycięcie wchodzi wkręt mocujący kartę PCI do tylnej części obudowy komputera.





Kliknij Next





Antena


Umożliwia bezprzewodową łączność z sieciami 802.11b (AirPlus, Air).





Kliknij Next





Złącze 32-bitowe


Pasuje do gniazda PCI na płycie głównej komputera.





Kliknij No, I will restart my computer later





Kliknij Finish





Zamknij system i odłącz zasilanie.





	W celu


	zapezpieczenia


	się przed zniszczeniem bezprzewodowej karty PCI DWL-520+ przez ładunki elektostatyczne, przed rozpoczęciem montażu karty dotknij metalowej części obudowy komputera, aby rozładować napięcie elektrostatyczne.





Kliknij Yes, aby zakończyć instalację.








Wskaźnik LED Link/Activity 


(Połączenie/Aktywność)


Po prawidłowym zainstalowaniu świeci się, gdy komputer jest włączony i miga podczas przesyłania danych.





Aby uruchomić program konfiguracyjny, dwukrotnie kliknij jego ikonę na pasku narzędzi.





	Jeśli ikona programu konfiguracyjnego


	nie pojawi się, 	kliknij ikonę skrótu na


	pulpicie.





A. Status. Wyświetla adres MAC punktu dostępowego połączonego z kartą DWL-520+.





B. SSID. Identyfikator zestawu usług, czyli nazwa przypisana danej sieci bezprzewodowej. Fabrycznie ustawiony jako default.





C. TxRate (Szybkość transmisji danych). Ustawienie domyślne to 11 Mb/s, ale karta DWL-520+ określa ją automatycznie zależnie od odległości od punktu dostępowego.





F. Data Rate (Szybkość przesyłania danych). Ilustracja graficzna informacji statystycznych dotyczących szybkości wysyłania i odbierania danych.





E. Link Quality / Signal Strength (Jakość połączenia / Moc sygnału). Pole wyświetla jakość połączenia radiowego karty z punktem dostępowym. Moc dotyczy sygnału radiowego dochodzącego do karty z punktu dostępowego. Wartość w procentach odpowiada graficznemu wykresowi paskowemu.





D. Channel (Kanał). Numer kanału transmisyjnego. Ustawienie domyślne to 6, ale karta DWL-520+ określa go automatycznie.





A





C





B





D





E





F





I. Channel (Kanał). Ustawienie domyślne to 6. Karta DWL-520+ określa go automatycznie w zależności od ustawienia kanału punktu dostępowego wybranego do połączenia. Zmiana ustawienia kanału jest możliwa tylko w trybie Ad-hoc.





H. Wireless Mode (Tryb pracy bezprzewodowej). Ustawienie fabryczne to Infrastructure. �W połączeniach równorzędnych jest używany tryb Ad-hoc.





G. SSID: Identyfikator zestawu usług, czyli nazwa danej sieci bezprzewodowej, fabrycznie ustawiona jako default. Zmiana umożliwia dostosowanie się do SSID rutera bezprzewodowego lub punktu dostępowego działającego w sieci.





L. Power Mode (Zarządzanie zasilaniem). Ustawienie domyślne to Continuous Access Mode – Tryb stałego dostępu, w którym zużycie energii jest największe. Inne tryby to Maximum Power Save – Tryb maksymalnego oszczędzania, w którym zużycie energii jest najmniejsze, oraz Power Save – Tryb oszczędzania, w którym zużycie jest umiarkowane.





K. Preamble (Preambuła). Domyślnie produkty D-Link AirPlus mają ustawioną długą preambułę (Long Preamble). Preambuła określa długość bloku sumy kontrolnej używanej do wykrywania błędów w transmisji danych między punktem dostępowym a kartą sieci bezprzewodowej. W obszarach sieci o dużym natężeniu ruchu używa się krótszej preambuły.








J. TxRate (Szybkość transmisji danych). Regulując szybkość transmisji można uzyskać najlepszą jakość sygnału możliwą w danych środowisku i zastosowaniu.





	Aby komunikacja przez 	sieć bezprzewodową 	była możliwa, ustawienia preambuły na karcie DWL-520+ muszą odpowiadać ustawieniu preambuły rutera bezprzewodowego lub punktu dostępowego.
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Wybierz Use the following IP address (w przypadku, gdy ruter bezprzewodowy lub punkt dostępowy nie pracuje jako serwer DHCP).














































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































Instrukcja szybkiej instalacji
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